
Страх Крокодайла

В пустыне за пределами Рейнленда Крокодайл наблюдал, как Луффи медленно погружается в
песчаный поток, и высокомерно улыбнулся. Он повернулся к Рейнленду и сказал: "Скоро там
будет еще один нежелательный гость".

Он поднял в воздух ком песка и полетел к дождю. Затем он собрал в руке небольшой песчаный
вихрь и бросил его вперед.

"Ша Лан!"

Песчаный вихрь принял форму в пустыне и, становясь все больше и больше, превратился в
огромный песчаный шторм, который устремился прямо к земле дождей.

"Песчаная буря, это песчаная буря!"

"Она идет в нашу сторону!"

"Идите и укройтесь!"

Жители Рейнленда бросились бежать, увидев приближающуюся песчаную бурю.

Песчаная буря пронеслась по множеству зданий, оставляя после себя беспорядок.

"Песок... Песчаная буря!"

Тасиги, которая собиралась выдвинуться, выглядела шокированной и сказала Морскому
дозору: "Убирайтесь с дороги!"

Морские пехотинцы уворачивались один за другим, почти прижавшись к диапазону песчаной
бури, но сильный ураганный ветер все же сносил морских пехотинцев на куски.

— Тьфу!

Кроу поднялся из-под развалин и несколько раз сплюнул, чтобы выбить грязь, попавшую ему в
рот. Не успел он как следует осмотреться, как вихрь песчаной бури подхватил его и
сформировал перед ним человеческую фигуру.

Лицо Кроу стало серьезным, и он широко раскрытыми глазами уставился на человека перед
собой.



Один из Семи военачальников моря, знаменитый пират Гранд Лайн, Крокодайл!

— Значит, ты и есть Кроу?

Крокодайл с опаской посмотрел на кинжал на поясе Кроу.

— Морпех, которого похвалил Соколиный глаз?

—?

— Кто?

Кроу вначале подсознательно кивнул, а потом решительно покачал головой.

— Не признавайся, морской пехотинец. Забудь об этом. Не важно, что, ты доставляешь
большие проблемы.

Крокодайл затянулся сигаретой и сказал:

— Значит, оставайся здесь.

Кроу проникся таким страхом, что его прошиб холодный пот. От негодования он машинально
схватился за рукоятку ножа и тут же отпустил ее. Осознав, что не является игроком в ножи, он
отчаянно замотал головой. «Вы ошиблись. Я не Кроу, нет, я Кроу, но не являюсь воином».

Крокодайл прищурил глаза, и его выражение постепенно становилось все более серьезным.

Когда Кроу только прикоснулся к рукояти, он, несомненно, клюнул, но все же отложил нож.
Неужели он раскусил мой план?

Морской флот и Шичибукай находятся на одной стороне, оба подчинены мировому
правительству. Крокодайлу бы не хотелось, чтобы его разоблачили, и даже если он добился бы
своего позже, сейчас еще не время идти против правительства.

Положение Шичибукая очень выгодное.

Он мог бы найти оправдание для действий, только если бы вынудил морской флот сделать
первый шаг.

В конце концов, этого человека нельзя недооценивать. И хотя он был уверен в себе, Крокодайл
также понимал, что с человеком, которого похвалил Соколиный глаз, справиться будет не так-
то просто.

Даже если он хотел заставить его совершить движение, в тот момент, когда Кроу
действительно схватился за рукоять, сам Крокодил занервничал.



Этого человека нельзя недооценивать.

Крокодил начал кружить вокруг него и по собственной инициативе принял форму элементаля,
и в его глазах появилось что-то красное.

Наблюдающая Хаки — это Хаки, которая может использоваться людьми только в состоянии
крайней невозмутимости. Они могут видеть биологическую ауру и следующее движение
противника.

Крокодил, конечно, будет властным.

Его Кенбоншоку (Наблюдение) не относится к широкому диапазону, и он не может
предсказывать, но все же может видеть движения противника и остерегаться его опасности.

“Что происходит? Почему никаких движений?”

В Кенбоншоку (Наблюдении) Хаки Крокодила у Кроу не было никакой ауры или движений
вокруг него. Он просто стоял там, как обычный пират, которого он испугал до смерти.

Но это невозможно.

Это человек, которого хвалит Михоук. Так не бывает.

Ждет ли он, чтобы я сделал ход, и арестует меня? Или же я вовсе не вижу его силы?! «Он
действительно сложный человек...» — торжественно произнес Крокодайл: «Я не могу тебя
удерживать». И Кроу... Он ни о чем не думал. Он был действительно напуган до смерти. Какого
черта! Почему аура такая опасная!? Разве это нависающее песчаное проявление —
действующая элементализация?! Кроу много общался с Курильщиком, поэтому он,
естественно, знает, что это за символ. Какое он имеет право! В этот момент Кроу хотел только
взреветь на небо. Следует ли ему гордиться тем, что его назвал сложным человеком
сичибукай? Казалось бы, это честь, при условии, что все это было не так опасно. Почему,
почему все стало так? Разве он не должен был быть спокоен и тих в Дозоре и каждый день
вести мирную жизнь с Куро и другими? Что происходит с сичибукаями? «Я просто обычный
маленький морской пехотинец. Я всего лишь третьего класса», — попытался объяснить Кроу.
«Солдат третьего класса? Только сейчас стал известным?»

Крокодайл, стоявший в стороне, не осмеливался сделать шаг. С виду этому человеку за 30. Он
столь силен, но при этом в Ист Блю о нём нет никаких упоминаний. Чёрт возьми, этот парень
что—то задумал.

Обладая силой Великого мечника, как только они вступят в сражение, то скорее всего этому не
будет конца. И решение натравить на этого человека только что Шарлана оказалось
нереалистичным.

Сейчас он немного об этом жалел. Не стоило сейчас идти в атаку, но если не сейчас, то
впоследствии Алабасте возникли бы проблемы и это повлияло бы на его план.

Эти двое оказались в тупике.

Пронёсся порывы песка, трепля одежду двух людей, подобно тому, как это происходит на



дуэлях на западе. Под лучами заходящего солнца, они постепенно превращались в картину.

— Песчаное лезвие!

Крокодайл не выдержал и взмахнул рукой. По земле прошла тёмная полоса и устремилась к
Крову.

— Бритье!

Зрачки Крова сузились. Когда Крокодайл атаковал, он ощутил огромную опасность. И отступил
назад, пробежав огромное расстояние.

— Шарлан!

С размаху сражаясь, Крокодайл был, разумеется, готов. В тот же миг, как Кроу начал
движение, песчаная буря возникла в его руке, и он кинул ее вперед, образовав перед собой
пустынный шторм.

В то же время песок вокруг него развеялся, и он был подхвачен пустынным штормом,
мгновенно набросившись на Кроу.

Фьюить!

Кроу во́все не отступил. Его затянуло в песчаную бурю и подбросило высоко в воздух.

Однако, в мгновение ока Крокодайл напрягся, и его тело будто пронзило мечом. Он быстро
рассеял песок и отскочил назад. Его правая рука сформировала пустынный меч, и он
уставился вверх.

Никого.

В небе не было никаких признаков.

Также не было никаких признаков Кроу поблизости.

Непонятно, куда он делся.

— Что происходит? — лицо Крокодайла помрачнело. Когда он только что атаковал, ему почти
показалось, что Кроу — обманка, что эта сила — вовсе не его соперник, а всего лишь слабый
морской пехотинец.



Однако ощущения от ножевого ранения, исходившего из сердца, не могло быть неверным.

"Что пытается сделать этот человек?"

Выражение лица мужчины было неуверенным.

В пустыне за дождливой землёй тёмная фигура прилетела издалека и приземлилась в пустыне
с грохотом.

"Довольно точно".

Куро и Леда подошли со стороны соседних зданий и скользнули взглядом по Кроу, ноги
которого дико болтались. Леда ухватила его одной рукой и подняла.

"Я... Я почти умер".

Кроу был в плачевном состоянии, тяжело дышал с выражением ужаса на лице.

Он и вправду чуть не погиб.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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